_ mO(Q: |NSTRU KT|ON 08.02. MAnr 890726 -

PRODUKTSERTIFIKAT PRODUKTSERTIFIKAT

Mora Armatur AB

SPVER Vg,
Denna produkt ar anpassad till
Box 440 M O ra | nXX Branschregler Saker Vatteninstallation.
SE-792 27 MORA @ Mora Armatur garanterar produktens
SWEDEN PS 0273 PS 0288 %@) ’ funktion om branschreglerna och

o roduktens monteringsanvisning foljs.
WWW.moraarmatur.com SINTEF Byggforsk SINTEF Byggforsk byg . noY P s &1

REG
SCMREGLe,
>

N

77VJ.

708080 1394 65

\
e -

708338

7093 39

T 459202
129380 708082
(1 f08467 708468 (1

‘mmm ‘mmm mmw‘ mmm‘




MOorQ

INSTRUKTION

08.02. MAnr890726 =

SVENSKA

MONTERING

0BS! Vid installation méste ledningarna fram till blandaren renspolas innan blanda-
ren monteras. Skruva fast blandaren med kopplingsmuttrarna.

OBS! Vid installation i utrymmen dér frysrisk kan foreligga (exempelvis fritidshus):
LOsgor blandaren och tom den noggrant pa vatten.

FELSOKNING

Ger for lite vatten.

Rengor inloppssilarna.

Dropp vid utlopp nér blandaren &r stéangd.

Lossa skruven nagra varv och dra av ratten och stoppringen. Byt ut hela Gverstycket
[a].

Instéllning av ECO-stopp.

[b] Vrid flodesregleringsratten till stangd position. Demontera ratten. Drag av
stoppringen och vrid den medsols [3] for mindre flode, och motsols [4] for stérre
flode. Montera flédesregleringsratten med tryckknappen i linje med markeringen pa
blandarhuset.

(1) stoppring  (2) spindel  (3) mindre flode (4) storre flode

Ger enbart kallt eller varmtvatten. Blandaren reagerar inte vid
temperaturinstéllning.

Blandaren ar felkopplad, varmvatten maste anslutas till blandarens véanstra anslut-
ning (vid flodesregleringsratten).

Kalibrering.

Kalibrering av blandaren. Demontera temperaturregleringsratten. Vrid spindeln (2)
medsols for kallare vatten och motsols for varmare vatten. Nar énskad vattentem-
peratur har erhéllits, ca. 38°C, monteras temperaturregleringsratten sa att tryck-
knappen kommer i linje med markeringen pa blandarhuset.

OBS! Stoppringen (1) skall monteras i linje med markeringen pa blandarhuset.

(1) stoppring  (2) spindel (3) kallare (4) varmare

RENGORING

Fargytbehandling bevaras bast genom rengéring med mjuk trasa och tvallosning,
efterskéljning med rent vatten och polering med torr trasa. Man féar absolut inte an-
vanda kalklosande, sura- eller sandhaltiga skurmedel. For att avlagsna kalkflackar,
anvand hushallsattika och spola efter med vatten.

Uttjanta produkter kan aterlamnas till Mora Armatur fér atervinning.

DEUTSCH

MONTAGEANLEITUNG

ACHTUNG! Vor der Installation mussen Sie die Wasserleitung sauber spllen.
Schrauben Sie den Wassermischer mit der Befestungsmutter fest.

ACHTUNG! Bei Installation im AuBenbereich kann Frostrisiko bestehen (z.B. im
Sommerhaus). Losen Sie den Mischer von der Wasserleitung und

lassen Sie das Wasser vollstandig auslaufen.

FEHLERSUCHE

Es kommt zu wenig Wasser. @

Reinigen Sie das Sieb in der Zuleitung.

Der Wasserauslauf tropft, obwohl der Armatur geschlossen ist.

Losen Sie die Schraube einige Umdrehungen und ziehen Sie den Wassermengenreg-
ler und den anschlagsring ab [a].

Einstellung von "Okostop”.

[b] Drehen Sie den Wassermengenregler auf die Position "geschlossen”. Bauen Sie
den Regler ab. Ziehen Sie den Anschlagsring ab und drehen Sie im Uhrzeigersinn (3)
fur weniger Wasser oder gegen den Uhrzeigersinn (4) fir mehr wasser. Montieren
Sie den Wassermengenregler so, dass der Druckknopf und die Markierung auf dem
Gehause fluchten.

(1) Anschlagring (2) Spindel (3) flr schwachen wasserfluss  (4) flr stéarkeren
Wasserfluss

Es flieBt lediglich kaltes oder heiBes Wasser. Der mischer reagiert nicht auf
die Temperatureinstellung

Die Mischbatterie ist falsch angeschlossen. Die Warmwasserleitung muss am linken
Anschluss (beim Wassermengenregler) installiert sein.

Kalibrierung

Kalibrieren des Mischers. Demontieren Sie den Temperaturregler. Drehen Sie die
Spindel (2) im Uhrzeigersinn fur kalteres Wasser und gegen den Uhrzeigersinn fur
warmeres Wasser. Wenn Sie die gewlnschte Wassertemperatur eingestellt haben,
etwa 38°C, montieren Sie den tempereturregler so, dass Druckknopf und Marki-
erungslinie auf dem Gehause fluchten.

ACHTUNG! Der Anschlagsring (1) muss so montiert sein, dass er mit der Marki-
erungslinie am mischergehause fluchten.

(1) Anschlagring (2) Spindel (3) kalter (4) warmer

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Oberflachen pflegen und reinigen Sie am Besten mit einem weichen Tuch,
Siefenlauge und anschlieBendem Abspulen mit klarem Wasser.

Polieren Sie mit einem trockenen Tuch nach. Verwenden Sie keinesfalls kalklsende,
saurehaltige oder sandhaltige Scheuermittel! Um Kalkflecken zu beseitigen, ver-
wenden Sie Haushaltsessig und spulen Sie mit Wasser nach.

Ausgediente Armaturen kdnnen bei Mora Armatur zu Recyclingzwecken
zuriickgegeben werden.

SOUMEKSI

A

ASENNUSOHJEET

HUOMIO! Asennuksen yhteydessa taytyy sekoittajaan tulevat putket huuhdella
puhtaiksi ennen sekoittajan asennusta. Kiinnita sekoittaja liitinmuttereilla.
HUOMIO! Asennettaessa tilaan, jossa voi esiintya jadtymisvaara (esimerkiksi va-
paa-ajan rakennukseen): irrota sekoittaja ja tyhjenna se huolellisesti vedesta.
HUOLTO-OHJEET

VIANETSINTA ®

Antaa lilan vdhén vetta.

Puhdista tulosihdit.

Juoksuputki tiputtaa, kun sekoittaja on kiinni.

Loyséaa ruuvia muutama kierros ja veda kiertonuppi ja sulkurengas irti. Vaihda koko
ylakappale uuteen [a
ECO-venttiilin sdato.

[b] Kierra virtauksensaatonuppi kiinni-asentoon. Irrota kiertonuppi. Veda sulku-
rengas irti ja pienenna virtausta kiertamalla sitd myotapaivaan (3) tai suurenna
virtausta kiertamallé sitd vastapaivaan (4). Asenna virtauksensaaténuppi paininap-
peineen sekoittimen rungon merkinnan kanssa linjaan,

(1) sulkurengas (2) kara (3) virtaus pienenee (4) virtaus suurenee.

Antaa vain kylméaa tai kuumaa vetta. Sekoitin ei reagoi lampétilan séatéihin.
Sekoitin on vaarin kytketty: kuuma vesi taytyy liittaa sekoittimen vasempaan liitan-
téan (virtauksensaatonupin vieressa)

Kalibrointi.

Kalibroi sekoitin. Irrota lampotilansaatonuppi. Kiertamalla karaa (2) myotapa-
ivaan vesi kylmenee ja vastapaivaan kuumenee. Kun haluttu vedenlampdtila on
saavutettu, noin 38°C, asenna virtauksensaatonuppi niin, etta painonappi tulee
sekoittimen rungon merkinnan kanssa linjaan.

HUOMIO! (1) Sulkurengas taytyy asentaa sekoittimen rungon merkinnan kanssa
linjaan.

(1) sulkurengas (2) kara (3) kylmenee (4) kuumenee

PUHDISTUS

Pintakasittelyn varisavy sailytetdan parhaiten puhdistamalla pehmealla rievulla

ja saippualiuoksella, jalkinuuhtelu puhtaalla vedellé ja kiillotus kuivalla rievulla.
Kalkkia liuottavia, happamia tai hiekkapitoisia puhdistusaineita ei endottomasti saa
kayttaa. Kayta kalkkitahrojen poistoon talousetikkaa ja huuhtele lopuksi vedella.

Loppuun kaytetyt tuotteet voi palauttaa Mora Armaturille kierrdtykseen.




